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videre påhviler det Myndigheden at fastsætte en mak- 
simal tidsfrist for igangsættelse af kommerciel pro- 
duktion under hensyn til behovet for tid til konstrukti- 
on af minedrifts- og forarbejdningssystemer efter af- 
slutningen af efterforskningsfasen og inden den kom- 
mercielle produktion kan igangsættes. I produktions- 
perioden skal Myndigheden inden for rimelige græn- 
ser kræve, at produktionen holdes i gang. I afsnit 1, 
paragraf 5, litra f) i Bilaget til Aftalen af 28. juli 1994 
bestemmes herudover, at uanset bestemmelserne i li- 
tra c) skal Myndighedens regler, forskrifter og proce- 
durer tage hensyn til vilkårene i Aftalen, til den lang- 
varige forsinkelse af kommerciel havbundsminedrift 
og til det sandsynlige aktivitetsniveau i Området. 

I litra d) fastsættes rammeme for Myndighedens 
opdeling af ressourcerne i kategorier med henblik på 
udnyttelse, jfr. bestemmelserne i artikel 16. Myndig- 
heden skal ved opdelingen blandt andet lægge vægt 
på, at visse ressourcer kræver samme udvindingsud- 
styr, og at nogle ressourcer kan udvindes samtidigt 
uden gensidige forstyrrelser. Myndigheden er beretti- 
get til at godkende en arbejdsplan for samme område 
til den samme ansøger for flere forskellige kategorier 
af ressourcer. 

I litra e) fastsættes, at operatøren når som helst har 
ret til at opgive sine rettigheder ifølge en kontrakt, 
uden at dette medfører sanktioner. Denne bestemmel- 
se må imidlertid ses i lyset af bestemmelserne under 
litra c), hvorefter operatøren er forpligtet til en vis ak- 
tivitet og næppe kan undslå sig for denne aktivitet, 
med mindre han dokumenterer, at projektet ikke er 
rentabelt, og på den basis opgiver alle rettigheder iføl- 
ge kontrakten. 

I litra f) bestemmes, at Myndigheden skal udarbej- 
de regler, forskrifter og procedurer med henblik på ef- 
fektiv beskyttelse af havmiljøet mod skadelige virk- 
ninger af aktiviteter i forbindelse med havbundsmine- 
drift. I afsnit 1, paragraf 7 i Bilaget til Aftalen fastsæt- 
tes yderligere, at en ansøgning om godkendelse af en 
arbejdsplan skal ledsages af en vurdering af de poten- 
tielle miljømæssige virkninger af de foreslåede aktivi- 
teter og af en beskrivelse af et program for oceano- 
grafiske undersøgelser og grundlæggende miljøun- 
dersøgelser i overensstemmelse med de regler, for- 
skrifter og procedurer, der er vedtaget af My ndighe- 
den. 

Ifølge litra g) anses kommerciel produktion for at 
være påbegyndt, når operatøren har indledt vedhol- 
dende produktion i stor målestok, som klart går ud- 
over at fremskaffe materiale til analyser eller at afprø- 
ve udstyr eller anlæg. 홢 :, , I . I. 

Til artikel 18: 

Artiklen uddyber bestemmelsen i Konventionens 
artikel 153, stk. 6, hvori det er fastsat, at kontrahenten 
som hovedregel har garanti for sin adkomst ifølge 
kontrakten. I stk. 1 og 2 i nærværende artikel fastsæt- 
tes i overensstemmelse hermed, at Myndigheden i til- 
fælde af overtrædelse af kontraktens bestemmelser i 
almindelighed kun kan pålægge kontrahenten bøder, 
der står i forhold til overtrædelsens grovhed. Myndig- 
heden kan dog kræve kontrakten suspenderet eller op- 
hævet i tilfælde, hvor kontrahenten groft overtræder 
kontraktens eller Konventionens bestemmelser eller 
Myndighedens regler, forskrifter eller procedurer el- 
ler undlader at efterkomme en endelig og bindende af- 
gørelse, der er truffet af bilæggelsesorganet i en tvist. 
Ifølge stk. 3 skal kontrahenten gives rimelige mulig- 
heder for en udtømmende retslig prøvelse efter Kon- 
ventionens bestemmelser, jfr. Kapitel XI, afsnit 5, 
med opsættende virkning for fuldbyrdelsen af Myn- 
dighedens afgørelse. 

Til artikel 19: 

Ligesom den foregående artikel uddyber denne ar- 
tikel bestemmelsen i Konventionens artikel 153, stk. 6 
om at kontrahenten som hovedregel har garanti for sin 
adkomst ifølge kontrakten. Det pålægges parterne at 
indlede forhandlinger om passende ændringer af kon- 
trakten i tilfælde af ændrede omstændigheder, der gør 
kontraktvilkårene urimelige eller gør det vanskeligt 
eller umuligt at opnå de mål, der er angivet i kontrak- 
ten eller i Konventionen. Blandt andet med henblik på 
beskyttelse af kontrahentens garanti er det imidlertid 
fastsat, at kontrakten ikke kan ændres, med mindre 
parterne er enige herom. 

Til artikel 20: 

Artiklen giver som udgangspunkt kontrahenten ret 
til at overdrage sine rettigheder og forpligtelser ifølge 
kontrakten til andre kvalificerede ansøgere. Overdra- 
gelsen skal dog ske med Myndighedens samtykke og 
i overensstemmelse med dens regler, forskrifter og 
procedurer, og ansøgeren skal påtage sig alle overdra- 
gerens forpligtelser. Myndigheden kan nægte at give 
sit samtykke til overdragelsen, men er i så fald forplig- 
tet til at give tilstrækkelig begrundelse for sit afslag. I 
lighed med behandlingen af en ansøgning ,om godken- 
delse af en arbejdsplan kan det antages, at Myndighe- 
den i overdragelsessager skal sikre sig, at ansøgeren er 
kvalificeret, jfr. artikel 6, stk. 2, litra b), og overdra- 
gelse kan ikke ske i strid med arealbegrænsningerne i 
artikel 6. 


